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Emberi és transzcendens hataran

Banki Eva Forditott idé cim( regényének f6h&snojérdl

1 Jelenkor Kiado, Banki Eva legtjabb regényében, a Forditott idében' az eurdpai kora
Budapest, 2015. koézépkor torténelmi eseményei elevenednek meg, mégpedig nagy-
részt egy olyan lany szemével lattatva, akinek ereiben nemcsak
emberi vér csérgedez, hanem tuindérek vagy démoni lények leszar-
mazottja.

Egy titokzatos kdzépkori szerz6, Patrick de Mela regényfejezetei
adjak a md alapjat, amely tulajdonképpen egy néi lovagregény,
hiszen a torténet f6 szdla az imént emlitett Riolda fejlddéstorténetét
és kalandjait mesé€li el. Egy tavoli szigeten szlletik, ahol mar alig
élnek emberek. Mivel a kiralynak, Bandemagnak sem szuletett utoda,
alattvaloi, egy katona é€s a tlindérektdl vagy a sziget kiilénleges,
démonszerl lényeitsl szarmazo feleségeének a lanyat raboljak el kéz-
vetleniil sziiletése utan. O volt Riolda, aki apjaval egyUtt nemsokéra
megszokik a szigetrol, az ir kronikas, lllighaen segitségével. El6szor
a normann Kkiralyi udvarba kertl dajkanak, kézben lllighaen tanitva-
nyaként ismerkedik meg a vilag eseményeivel, késébb pedig a bizan-
ci csaszar koveteként bemutatkozo titokzatos Nikophorész viszi
magaval. Ezutan elkezdddik Riolda vandorlasa, amelynek végsé
célja: visszatérni szll6helyére, az elhagyatott szigetre, illetve megfej-
teni szarmazasat. Utkozben megismerkedik Sjonnel, akinek a felesé-
ge lesz, és ujra talalkozik a normann kiralynéval, Hildivel €s gyereke-
ivel is, akikkel a dan kiralyi udvarba kerul, késébb azonban kiadnak a
moroknak, akik ugyancsak érdeklédnek a kilénos teremtés irant.
Riolda azonban az 6nall6 utat valasztja, €s Sjonnel egyiitt megszokik
a dan udvarbdl, majd vegul visszatérnek a lany szulShelyére, ahol
megszuli fiat, és a sziget kirdlyndje lesz.

A Forditott idore a férfi-n6i szerepek szempontjabdl is kilénleges,
forditott séma jellemz6, amig ugyanis a korban — és egészen a XX.
szazadig — a nok jellegzetesen a férfiakat segitd, tamogato hattérsze-
replok, akiknek sorsa és életitja a férfiaktdl figg, addig Banki Eva
regényének féhdsndje egy dnmaga sorsat alakito, gondolkodo, a
vildg eseményei, eszméi irant fogékony egyéniség. Erdekes ellentét
ebbdl a szempontbdl Riolda €s Sjoén viszonya: Riolda tanitja ugyanis
parjat, akinek gondolatai azonban sokkal inkabb foldi dolgok koéril
forognak.

De mi lehet az oka annak, hogy egy lany ilyen €letutat jarhat be,
és tobb fejedelmi udvar is igényt tart szolgalataira? Europaban
ugyanis nem ismerlink olyan ndéalakokat, akik Rioldahoz hasonléan
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sajat maguk alakitottak volna sorsukat. A valasz minden bizonnyal kiilénleges szarmaza-
saban, nem emberi mivoltaban keresend6. Toébb alkalommal térténik utalas példaul
Riolda természetfeletti képességeire:

De te, Riolda, nem maradhatsz koztiink, ezt réges-rég eldontéttem. Nézd csak meg ezeket
a korkorosen futé bardazddkat a tenyereden! Valamelyik 6s6d 6sszehdzasodott egy démon-
nal, €és mi nem tudhatjuk, hogy hany €életed van. Tul sokat gondolkodsz, tul sokat kérdez&s-
kodsz! Azt tandcsolom, keresd meg a tieidet! Hidd el, Isten mindenkit szeret. (161.)

— mondja az apat, akiknek szerzetesi hazaban megszallnak Sjénnel vandorlasuk soran.

Riolda lehajolt, és a kisfit helyett folytatta a mesét.

— A gaz tronbitorld fiai némi I6tds-futds utdn majd megérkeznek Bretagne-ba, talan éppen
ehhez a kortefahoz. Es meglatod, hamarosan az anyad masodik hazasséagabdl valé gyerekek
is abrandozni kezdenek, €s par év mulva, taldan épp azon a Hogmur melletti sikon parbajra
szdlitanak téged. Haldlos sasok kaparjak ki mind a két szemedet, és a fiaid féldénfutok lesz-
nek.

Hat nem lenne jobb véget vetni az egésznek?

A kis Vilmos megrendiilten hallgatott. (207., d6lt betl az eredetiben)

— jévendoli meg a gyermek Vilmos sorsat az Anyajegyek, apajegyek cimu fejezetben.

Mint emlitettiik, Europa torténetében nem talalni olyan néket, akik egy férfi uralkodo-
hoz hasonl6 hatalommal rendelkeztek volna, vagy akik sajat sorsukat alakitanak. Nem
volt igy azonban a vilag masik felén: a japan torténelem kezdeti korszakaiban ugyanis a
feljegyzések szerint tobb no6i uralkodo is Iétezett, mi tobb, a szigetek elso, Japanrol szolo
kinai kronikakban szerepl6 II-1ll. szazadi uralkodoéja, Himiko is n6 volt. Ennek oka pedig
a japan osvallas, a japani civilizacio kezdeti korszakaban egyeduralkodo sintoizmus szak-
ralis hagyomanyaiban rejlik. A korabeli emberek ugyanis szoros kapcsolatban éltek a
sinto istenségekkel, az emberi vilag €s az istenek vilaga k6zott pedig foként néi taltosok
kozvetitettek, tehat jobbara a nok feladata volt a természetfeletti erokkel valéo kommuni-
kacio. (Ez részben a kés6bbi korokban is megmaradt: a 794-t6l 1885-ig tarté Heian-kor-
ban a két legfontosabb sint6 szentély, a Kamo €és az Isze szentély fépapndjének egy, a
csaszari csaladbol szarmazo hajadont neveztek ki, az Isze szentély fopapnéi tisztsége
egészen a XIV. szazadig fennallt, a sintd szentélyek papnéi, a miko-k pedig a mai napig
léteznek.)

A csaszarsag korai idoszakabol fontos kiemelniink a VIII. szazadban keletkezett Japan
Kronikaban (Nihon soki) is szereplé Dzsingu csdszarnét (Dzsingl kogo, Jingu-kogo).
Dzsingu csaszarné szintén félig-meddig mondai alak, €s egyes forrasok Himikoval azo-
nositjak, vagy legalabbis kortarsaként, . szazadi személyként emlitik, mig masok szerint
valdjaban a IV-V. szazadban é€lt, csak a Japan kronikaban dataltak tevékenységét a lll. sza-
zadra. A Japan kronika szerint férje, Csuai csaszar kételkedett az istenek szavaban, ezért
bintetésul koran meghalt, €s Dzsingu maga kerilt hatalomra, majd 6 segiti tronra fiat,
Odzsint. Uralkoddsanak tobb évtizede alatt — ugyancsak isteni sugallatot koévetve — gy6z-
tes hadjaratot vezet Korea egyik kiralysaga, Szilla ellen. A hadjaratban maga is részt vesz,
annak ellenére is, hogy éppen Odzsint vérja. Késébb pedig a masik két koreai kirdlysagot,
Pekcsét és Korjot is maga mellé allitotta. Dzsingu csaszarné tehat hatarozott vezetd, aki
— noha isteni sugallatok hatasara é€s férfi hivatalnokok segitségével cselekszik — uralkoda-
sa alatt jelentSs befolyassal birt, €s alakja késébbi szévegekben is feltlinik, tobbek kézott
noi harcosként is emlitik. Elséként férje, késobb fia mellett is az istenekkel kommunikalo,
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2 Rev(ilet)be érés?  az emberi €s isteni vilag kozti 6sszekotd szerepet tolti be, taldn ezért

;3’?‘ ngem 2013. is vezette olyan sikeresen az orszagot.

(http://aszem.info/2 A VI-VIIl. szazadban nyolc csaszarnd is uralkodott, valamint a

016/03/1237/) XVII-XVIII. szazadi torténelemben is talalunk két csaszarnét, 6k azon-
ban csupan megfelel6 férfi 6rokés hijan kertltek tronra, nem volt
tehat 6sszefliggés a sinto ritualék €s a néi csaszarok tronra lépése
kozott. A VL. szazadban és az azt kdvetd korokban mar Japanban is
férfikdzpontu tarsadalom mukodétt, €s bar — kivaltképp a X-XIII. sza-
zadban — a csaszari csalad nétagjai mellett szolgalo udvarholgyek-
ként az arisztokrata nok is fontos tagjai voltak a kulturalis életnek,
helyzetik hasonlo volt eurépai tarsnéikéhez, igy az irodalmi muvek
noéalakjainak és n6i szerzéinek latotere is leginkabb az 6ket koriilvevo
vilagra és férfiakkal valo szerelmi viszonyukra 6sszpontosult. A leg-
korabbi idékben azonban fontos szerep jutott a néknek, ez pedig az
istenvilaggal valo kézvetlen kapcsolatuknak készénhet6.

A Forditott id6 Rioldaja talan szintén a transzcendens erokkel valo
kapcsolatanak koszonheti egyedi €letutjat €s azt, hogy — bar igazan
beilleszkedni sehova sem tudott, €s barhol megfordult, idegenként
tekintettek ra — tobb fejedelmi udvar bizalmat elnyerte. Hiszen, mint a
regénybdl is kiderul, a VIII-X. szazadi Europaban ugyancsak hittek a
tindérekben és démonokban, valamint ott voltak a boszorkanyok
(Rioldat is nevezték egyszer ,,ir boszorka”-nak Vilmos herceg udvara-
ban), akik szintén a természetfeletti képességeikrdl voltak ismertek.
Riolda természetfeletti képességei €s uralkodoi jovoje — nevében
ugyanis benne foglaltatik a kiralyn6 sz6 — tekintetében a japan Himiko
vagy Dzsingu csaszarné europai tarsa lehetne, am mivel a VIII-X. sza-
zadi Eurépaban (€s ugyanebben a korban mar Japanban is) férfiak altal
iranyitott, a transzcendens €s a profan vilag viszonylagos elkilonle-
sén alapulo allam- és tarsadalomszervezet mukodott, Riolda sem
lehetett egy orszag uralkodoja, csupan szulShelyén, a tavoli szigeten
foglalhatta el helyét a kiralyi szé€kben, Bandemag utodjaként.

A regény utolso fejezetébdl megtudjuk, hogy Riolda szigetén a
szorgokon kivil mar joforman senki sem lakik, igy a sziget Uj uralko-
dodja a szorgok felszabaditasan kivil szinte semmit nem tudott tenni.
Igaz tehat Keresztes Krisztina megallapitasa, miszerint Riolda végil
nem tudta megvalositani 6Snmagat, vagyis nem tudott kiralynéként
egy valodi orszag élére allni.Z A regény azonban mégis Riolda k6zos-
ségszervezo tevekenységével ér véget: Etelrid kiralynak irott levelé-
ben szigetét egy kedvez6 adottsagokkal megaldott videkkent irja le,
és ,testvéri szeretettel” varja Etelrid orszaganak ,beteleptlni kivano
alattvaloit”. (269.) Ez a mozzanat némiképp elérevetiti annak lehets-
ségét, hogy a Nyugati sz€l szigete Ujra benépesiiljon, kérdés azon-
ban, hogy Riolda valoban meg tudja-e valositani elképzeléseit, és
helyt tud-e allni a férfikézpontu vilagban.
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